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1.1 -UVOD

1.2 —Predmluva

Pred instalaci, pouzivanim, udrzbou nebo jakoukoli jinou €innosti, spojenou
s pristrojem si prosim peclivé proctéte tuto prirucku.
Vzdy uchovavejte tuto prirucku na snadno dostupném misté.

Dulezité: Abyste se vyhnuli ublizeni na zdravi nebo Skodé na majetku, ¢téte v této
pfiruCce zvlasté pozorné vSechny odstavce, tykajici se "bezpecnostnich
pozadavku".

V zavislosti na vySi obsazeného rizika jsou bezpecCnostni pozadavky rozdéleny na

nasledujici pfipady:

AANEBEZPECI (vzdy se tyka mozného ublizeni na zdravi)

AAVYSTRAHA (tyka se mozné $kody na majetku)

Ugelem této prirucky je zajistit, aby si byli uZivatelé védomi bezpeénostnich pozadavka,

postupu pfi instalaci a pokynu pro spravné pouzivani a udrzbu pfistroje.

Za zadnych okolnosti neni uzivatel opravnén do pfistroje zasahovat.

Vyskytne-li se jakykoliv problém, obratte se, prosim, na své nejbliz§i autorizované

servisni stfedisko.

Jakykoliv pokus ze strany uzivatele nebo neopravnéné osoby demontovat nebo upravit
tento pfistroj rusi platnost zaruky a sprosti vyrobce jakékoliv odpovédnosti tykajici se
poskozeni osob nebo majetku.

Informace a ilustrace zverejnéné v této pfiru¢ce jsou aktualizovany do doby vydani této
publikace na str. 24.

Spole¢nost Mectron neustale usiluje o optimalizaci svych produktl, coz vede k pfipad-
nym zménam nékterych soucasti pfistroje.

Naleznete-li jakékoliv nesrovnalosti mezi tim, co je napsano v této pfiru¢ce a pfistrojem,
ktery jste si zakoupili, poZadejte svého dodavatele nebo po-prodejni stfedisko spole¢no-
sti Mectron o vysvétleni.

Je zakazano pouzivat tuto pfirucku za jinymi ucCely nez takovymi, které pfimo souvisi s
instalaci, pouzivanim a udrzbou pfistroje.

1.3 - Popis pristroje

Starlight pro je pfistroj pro polymerizaci foto-tvrdnoucich kompozitnich materiald.
Zdrojem svétla je vysoce vykonna monochromaticka dioda LED (vinova délka v rozsahu
440-480 nm) s uzkym vrcholem vykonu na 460 nm.

Na rozdil od tradi¢nich halogenovych Zarovek je vesSkeré vyzafované svétlo pouzito pro
aktivaci kafrochinonového foto-iniciatoru. To znamena, Ze je mozné dosahnout vyborné
provedené polymerizace s pouzitim vyrazné nizSiho vykonu a bez vyzarovanitepla.
Navic je svétlo emitované diodou soustfedéno na svétlovod pomoci koncentrujiciho
optického prvku, specialné vytvarovaného pro tento ucel. Pfistroj se sklada z nabijeCky
a nasadce, napajeného nabijeci Li-on baterii.

Starlight pro mize byt pouzivan pro praci ve dvou vyzarovacich rezimech:

- rychly - konstantni intenzita vyzarovani (cyklus trva 10 sekund)

- pomaly nabéh - postupné zvysSovani intenzity vyzarovani (cyklus trva 20 sekund).
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1.4 — ZamysSlené pouziti
Polymerizace foto-tvrdnoucich dentalnich material( s foto-iniciatorem, ktery se aktivuje
ve vinovém pasmu v rozsahu 440 - 480 nm s uzkym vrcholem na 460 nm.

Ackoli vétSina kompozitnich materiall je aktivovana v tomto vinovém rozsahu, v pfipadé
nejasnosti posudte parametry kompozitniho materialu nebo kontaktujte vyrobce.

1.5 — Bezpeénostni pozadavky

Spolec¢nost MECTRON se zfika odpovédnosti za pfimé nebo nepfimé ubliZzenina

zdravi nebo Skodu na majetku v téchto pfipadech:

1. Pokud je zafizeni pouZito k u€elim jinym nez zamys$lenym.

2. Pokud neni zafizeni pouzivano v souladu se vSemi instrukcemi a pozadavky,
popsanymi v tomto navodu.

3. Pokud elektricka instalace v mistnosti (mistnostech), kde se pfistroj pouziva,
neodpovida sou¢asnym normam a prislusnym pfedpisim.

4. Pokud montaz, nastaveni, sefizeni, upravy nebo opravy provedly osoby, které k
tomu nebyly neopravnéné firmou MECTRON.

5. Pokud okolni podminky pro uzivani, uchovani a skladovani pfistroje vybocuji z
limitd, uvedenych v kapitole o technickych udajich.

AANEBEZPECI : Kvalifikovana a specializovana osoba.

Zarizeni by mélo byt uzivano pouze specializovanou osobou s odpovidajicim Skolenim.
Zafizeni nema zadné vedlejsi ucinky, pokud je pouzivano spravne.

AANEBEZPECI : Zamyslené pouziti.

Pouzivejte zafizeni vyhradné k ucelim, ke kterym je zamysleno (viz bod "00.3").
Nedodrzeni tohoto pozadavku mulze vést k vaznému poskozeni pacienta nebo obsluhy
nebo poskozeni €i chybé zafizeni.

AANEBEZPECI : Kontraindikace.
Nepouzivejte toto zafizeni u pacientl s peace-makerem nebo jinymi implantovanymi
elektronickymi zafizenimi. Tento pozadavek se vztahuje rovnéz na obsluhujiciho.

AANEBEZPECI : Mifte svételny paprsek pfimo na material, uréeny k polymerizaci.
Nepouzivejte svételny paprsek na dasné nebo jiné mékké tkané (v nutném pripadé by
mély byt tyto &asti vhodné stinény). Uginek svétla by mél byt omezen na tu &ast Ustni
dutiny, ktera je oSetfovana.

AANEBEZPECI : Nikdy nemifte svételnym paprskem do oéi.
Uginek svétla by mél byt omezen na tu &ast ustni dutiny, ktera je o$etfovana.
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AANEBEZPECI : Kontraindikace.

Nepouzivejte toto zafizeni u pacientu s pozitivni reakci na drazdéni svétlem, tj. urticaria
solaris nebo porphyria ap., nebo ktefiuzivaji fotocitlivé Iéky. Ve vSech pfipadech
mozného rizika se poradte s odbornym lékafem.

AANEBEZPECI : Kontraindikace.

Pfijméte pfisna bezpec€nostni opatfeni u pacientu, ktefi prodélali operaci Sedého zakalu
a ktefi jsou tedy zvlasté citlivi na svétlo (tj. nasadit pacientovi ochranné bryle, schopné
odfiltrovat modré svétlo).

AANEBEZPECI : Kontraindikace.

Pacienti, ktefi byli nebo jsou |é€eni na choroby sitnice by se méli pfedem poradit se
svym optikem a mit povoleni podstoupit Ié€eni se Starlight pro.

AANEBEZPECI : Cisténi, dezinfekce a sterilizace novych nebo opravenych dild.
Pfed pouzitim by mély byt vSechny nové nebo opravené dily vyCistény a dezinfikovany
a pokud je to pro dané oSetfovani vhodné, sterilizovany v parnim sterilizatoru pfesné
podle pokynu v bodé "07.0".

AANEBEZPECI : Opatieni proti infekci.

Pro zajisténi maximalni bezpecnosti pacienta i obsluhy vycistéte, dezinfikuite a
sterilizujte svétlovod a optickou krytku pfed kazdym oSetfenim. Ridte se pfesné pokyny,
uvedenymi v bodé "07.0".

4\ NEBEZPECI : Pouzivejte vyhradné originalni prislusenstvi a nahradni dily
MECTRON.

AANEBEZPECI : Kontrola stavu zafizeni pred o$etienim.

Vzdy pfed kazdym oSetfenim zkontrolujte bezchybny a efektivni stav zafizeni.
Neprovadéjte oSetreni, pokud se vyskytnou jakékoli problémy. Pokud se problemy tykaji
zafizeni, spojte se s autorizovanym servisnim stfediskem.

AANEBEZPECI : Neinstalujte zafizeni v prostredi s rizikem vybuchu.

Zafizeni neni konstruovano pro prostiedi s nebezpecim vybuchu (pfitomnost
anestetickych smési, kysliku ap.).

4\ NEBEZPECI : Nepouzivejte nabijeéku pro nabijeni jinych typG baterii nebo
jinych zafizeni s nabijecimi bateriemi.
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1.1 —-IDENTIFIKACNIiI UDAJE

1.2 - Udaje o pfristroji

Pfesny popis typu pfistroje vC. sériového Cisla usnadni naSemu poprodejnimu stredisku
rychlou a efektivni odpovéd na Vase pozadavky.
Tyto udaje udavejte vzdy, kdyz kontaktujete vaseho poskytovatele technické pomaoci.

1.3 - Identifikaéni Stitek

Kazda nabijeCka ma identifikacni Stitek (obr.1), na kterém jsou uvedeny technické udaje
a sériové Cislo. Identifikacni Stitek je upevnén zespodu zafizeni. Ostatni udaje jsou
uvedeny v této pfiru¢ce (viz bod "11.0").

MECTRON S.p.A.
| meqt[q_rl via Loreto 15/4
medical technology Carasco -GE- ltaly

STAZIONE DI RICARICA

STARLIGHT pro
-CHARGER-
92-265 Vac 50160 Hz 15 VA

CEAXO X

serial number 072 )O(YYY made in Italy

Obr. 1

1.4 - Identifikaéni Stitek nasadce Starlight pro

Sériové Cislo nasadce Starlight pro je vyryto na obalu v blizkosti kovového krouzku
(obr.2 - odkaz A).

=X —

Obr.2
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2.1 —-TESTOVANI

2.2 —Testovani pristroje

V8echna zafizeni vyrobena spolecnosti Mectron jsou radné kontrolovany a testovany,
v€. jednotlivych dild.

Béhem tohoto testovani projdou dily nékolika pracovnimicykly.

Tyto testy odhali veSkera selhani vadnych soucasti.

Tento postup zaruCuje fadnou funk&nost a spolehlivost vSech dila a celého zafizeni.

3.1 -DODANI

3.2 - Dodani pristroje

Zarfizeni obsahuje elektronické dily, které se mohou otfesem poSkodit i uvniti baleni.
Zvlastni péci je proto tfeba vénovat Setrné pfepravé i skladovani.

Krabice neskladejte na sebe (aby nedoslo k poni¢eni spodnichkusu).

Veskeré zbozi pfepravované spolecnosti Mectron je kontrolovano v okamziku pfepravy.
Pristroj je dodavan fadné zabalen a chranén.

Pi pfijeti pFistroje jej zkontrolujte z hlediska mozného poskozeni, zpusobeného béhem
prepravy a pokud je zapotfebi, podejte stiznost u prepravce.

8 Starlight pro CZ
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3.3 — Soupis standardniho vybaveni

Soucasné s pristrojem naleznete v krabici tyto soucasti:

1 Starlight pro nabijecka (obr.3 — odkaz A)

1 Starlight pro nasadec s nabijeci baterii (obr.3 — odkaz B)
1 svétlovod (obr. 3 — odkaz C)

1 opticka krytka (obr. 3 — odkaz D)

1 sitovy kabel nabijecky (obr. 3 — odkaz E)

& B
G
B
""49»‘::
\ A
e -’ &
Q ?‘ 0
E
Obr.3
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4.1 -—-INSTALACE

4.2 — Bezpeénostni pozadavky pfri instalaci

A\ NEBEZPECI : Rozvod elektfiny v budové, kde je zafizeni instalovano, musi
odpovidat platnym pFfedpisim a normam a musi spliiovat nalezité elektrické
bezpeclnostni pozadavky.

A\ NEBEZPECI : Neinstalujte zafizeni v prostfedi s rizikem vybuchu. Zafizeni nesmi
byt instalovano v prostfedi s hoflavou atmosférou (pfitomnost anestetickych smési,
kysliku ap.).

A\ NEBEZPECI : Instalujte zafizeni na mist&, které je chranéno pfed narazy a
pripadnym ostfikem vody nebo jiné kapaliny.

AANEBEZPECI : Neinstalujte zafizeni nad nebo v blizkosti zdroju tepla. Ujistéte se, Ze
je kolem pfistroje dostatecny prostor pro cirkulaci vzduchu.

AANEBEZPECI : Nezkratujte elektrické kontakty nabije¢ky kovovymi ptedméty (obr. 5 -
odkaz B) a nedotykejte se jich prsty, kdyZ je nabijeCka zapnuta.

AANEBEZPECI : Pristroj je pfenosny, pii prenaseni s nim zachazejte opatrné.

A\ NEBEZPECI : Nevystavujte pfistroj pfimému sluneénimu svétlu nebo zdrojom UV
zareni.

4.3 — Popis Fidicich a signalizaénich kontolek 3 D

Popis kontrolek a ovladacich prvku (obr. 4):

Odkaz A - zelena LED kontrolka napajeni
indikuje nabijeCku pod napétim

Odkaz B - LED kontrolka baterie 4 i
zelena indikuje nabijeni baterie nasadce :
€¢ervena indikuje vadnou baterii J

Odkaz C — LED kontrolka test

zelena indikuje dostate¢nou intenzitu
svétla pro efektivni expozici

¢ervena indikuje nedostate¢nou
svételnou intenzitu

Odkaz D - tlacitko pro spusténi €i ukon€eni expozice

\
#+0§
O—

Obr. 4
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Popis signalizace nabijeCky (tabulka 1):

zelena LED baterie baterie nasadec funkce
zapnuto | zelena LED | Cervena LED v nabijecce
sviti nesviti nesviti neni NabijeCka zapnuta.
sviti sviti nesviti je Baterie je dobijena.
sviti nesviti nesviti je Dobijeni ukonceno.
Baterie je nabita.
sviti nesviti sviti je Baterie je vyCerpana.
sviti nesviti sviti neni Zkrat kontaktt nabijecky.

Popis zvukové signalizace nasadce (tabulka 2):

funkce ovladani tlacitka zvukovy signal

Rychla polymerizace kratké stisknuti 1 pip pfi startu expozice
1 pip pfi ukonceni expozice
(10 sekund)

Pomaly nabéh polymerizace | stisknuti alespon 2 sekundy |1 pip pfi startu expozice a
1 pip po 2 sekundach

1 pip po 10 sekundach

1 pip pfi ukonceni expozice
(20 sekund)

PreruSeni polymerizace stisknuti béhem expozice 1 pip

Slaba baterie. Zbyva 6 cykll 2x pip pfi ukonc€eni
polymerizace. expozice

Signal vybité baterie. spusténi expozice 2x pip - bez expozice
Signal tepelné ochrany. 3x pip béhem expozice

4.4 — Zapojeni pristroje
Pro zprovoznéni pfistroje postupujte nasledovné:

1 Umistéte nabijeCku na rovnou plochu.

2 Zapojte sitovy kabel (obr. 3 - odkaz E) do konektoru na zadni strané nabijecky (obr. 5
- odkaz A) a potom do sitové zasuvky. Zelena LED kontrolka by se méla rozsvitit (obr.4
- odkaz A).

A\ VYSTRAHA: Ujistéte se, Ze sitové rozvody pouzivané k napajeni pfistroje maiji
napéti a frekvenci odpovidajici parametrim uvedenym na Stitku na spodku nabijecky.

4\ NEBEZPECI: Kontrolujte pravidelné stav sitového kabelu. Pokud zjistite jeho
posSkozeni, nahradte jej originalnim nahradnim dilem MECTRON.

Starlight pro CZ 11
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Obr. 5

5.1 —-BATERIE

Nasadec Starlight pro je napajen nabijeci baterii lithium-ion bez pamétového efektu,
ktera je jiz zabudovana v nasadci.

Starlight pro je vybavena dvéma mikroprocesory, které pribézné kontroluji stav baterie
a zajistuji optimalni parametry nabijeni. Nasadec muze byt proto umistén do nabijecky
po kazdém oSetfeni a ponechan tam nezavisle na nabijenibaterie.

5.2 — Nova baterie - prvni nabiti

Poznamka: Baterie nasadce je dodavana v ¢aste¢né nabitém stavu.

Pro uplné nabiti:

- vlozte nasadec do luzka nabijeCky (obr. 5 - odkaz B). Zelena LED kontrolka baterie
se rozsviti (obr. 4 - odkaz B).

- Dobijeni je ukon&eno zhasnutim zelené LED kontrolky.

5.3 - Signal slabé baterie

KdyZz dojde po Castém pouzivani Starlight pro k CasteCnému vybiti baterie, povoli
mikroprocesor 6 dalSich expozic (rychlych nebo s pomalym nabéhem) bez nutnosti
dobiti baterie. Na konci vSech téchto Sesti expozic je dvojim pipnutim signalizovan stav
slabé baterie. Po ukonéeni Sesté expozice pfejde nasadec do stavu vybité baterie (viz
bod "05.3"). Nasadec ulozte zpét do nabijecky.

5.4 - Signal vybité baterie

Baterie Starlight pro je vybita, pokud po stisknuti tlaCitka nedojde k vyzafovani svétla a
je slyset 2 pipnuti. Nabijte baterii:

- ulozenim nasadce do lizka nabijecky (obr. 5 - odkaz B). Zelena LED kontrolka
baterie se rozsviti (obr. 4 - odkaz B).

- Dobijeni je ukonceno zhasnutim zelené LED kontrolky.

12 Starlight pro CZ
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5.5 - Signal vy€erpané baterie
Pokud sviti na nabijeCce Cervena LED kontrolka baterie, znamena to vyCerpanou
baterii.

Poznamka: Tento stav zavady znemoznuje praci nabijeCky. Pro obnovu spravnych
pracovnich podminek provedte:

1 Vyjméte nasadec z nabijeCky

2 Odpojte napéjeni nabijeCky na nékolik sekund (vytazenim sitového kabelu). VSechny
kontrolky pohasnou.

3 Pfipojte zpét kabel k nabijeCce. Zelena LED kontrolka se rozsviti.

5.6 —Vyména baterie

Pro vyménu baterie pozadejte autorizovaného zastupce fy MECTRON o vyménnou
sadu baterie s pfislusnym navodem.

5.7 — Bezpeénostni pozadavky, tykajici se baterie
AANEBEZPECI: Uchovavejte baterie mimo dosah déti.

AAVYSTRAHA: Pouzivejte vyhradné originalni baterie MECTRON.
Pozadejte autorizovaného zastupce fy MECTRON o vyménnou sadu.

AAVYSTRAHA: Nabijejte baterii pouze nabijeékou MECTRON. Nesnazte se nabijet
baterii béznymi nabijeckami, mohlo by dojit k vybuchu a pozaru.

A\ VYSTRAHA: Baterie by méla byt recyklovana é&i zlikvidovana dle platnych
predpist. Baterie by neméla byt odhozena do bézného odpadu. Uzivatel bere
odpovédnost za jakékoli Skody, zplsobené nevhodnou likvidaci.

AA\VYSTRAHA: Nepouzivejte baterie k jinym nez uréenym aéelam.
AAVYSTRAHA:

- Neotvirejte, nepropichujte a nedeformujte baterii. Obsahuje jedovaté latky.

- Nespalujte baterii ani ji nevystavujte vysokym teplotam. Mohla by explodovat.
- Nezkratujte kontakty baterie, mohlo by dojit ke vzniceni.

6.1 —-POUZIVANI

6.2 — Pripojeni prislusenstvi

AANEBEZPECI : Zkontrolujte stav zafizeni pred pouzitim.

Pfed kazdym pouzitim se vzdy ujistéte, Zze pfistroj fadné pracuje a zkontrolujte stav
pfisluSenstvi. Pokud zjistite jakoukoli nefunkénost, nepokracujte v pouzivani. Pokud se
problém tyka pfistroje, kontaktujte autorizované technické servisni stfedisko.

Starlight pro CZ 13
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AANEBEZPECI : Ochrana pied infekci.

Pro zajisténi maximalni bezpecnosti pacienta i obsluhy pfed kazdym pouzitim vycistéte,
dezinfikujte a sterilizujte svétlovod a optickou krytku . Ridte se pfitom peclivé
instrukcemi dle bodu "07.0".

Pro pouzivani Starlight pro je tfeba pfipojit nasledujici pfislusenstvi:

1 Nasadte svétlovod na nasadec. Provedte to rukou za mirné rotace svétlovodu ve
sméru hodinovych ruciek, az dosedne na konec drzaku.

2 Nasadte optickou krytku ru¢né na svétlovod.

) x
o

6.3 — Bezpe€nostni pozadavky pfi pouzivani
AANEBEZPECI: Nikdy nemifte paprskem do oéi.

AANEBEZPECI: Pred kazdou expozici se ujistéte, ze je svétlovod spravné
nasazen na nasadec az na doraz.

AANEBEZPECI: Mifte svételny paprsek pfimo na material, uréeny kpolymerizaci.
Nevystavujte u€inkim paprsku dasné i jiné mékké tkané (v pfipadé nutnosti je vhodné
zastifite). Uginek paprsku by mél byt omezen na ustni dutinu a zvlasté na cast
vyzZadujici oSetfeni.

AANEBEZPECI: Nezkratujte elektrické kontakty nasadce kovovymi predméty
nebo kapalinou (Obr. 6 - odkaz A,B).

AAVYSTRAHA: Béhem prvnich nékolika sekund expozice se vyhnéte kontaktu
svétlovodu s polymerizujicim materialem.

Zbytky kompozitniho materialu, ulpivajiciho a polymerizujiciho na konci svétlovodu snizi
mnozstvi vyzafovaného svétla a tim snizi ucinnost polymerizace.
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A\ VYSTRAHA: Pokud je svétlovod poskozen nebo nevede svétlo celym
prurezem, snizi to vyrazné intenzitu vyzarovaného svétla. V takovém pripadé by
mél byt vyménén.

6.4 — Pokyny pro pouzivani
Starlight pro Ize pouzivat ve dvou raznych rezimech:
- rychly: expozi¢ni doba 10 sekund pfi maximalni intenzité svétla.

- pomaly nabéh: expozi¢ni doba 20 sekund s postupnym zvySovanim intenzity svétla
béhem prvnich 3 sekund az do maxima.

Vybér rezimu rychlé expozice.
- Stisknéte kratce tlaCitko nasadce (obr. 4 - odkaz D). UslySite kratké pipnuti.
- Po 10 sekundach uslysite opét jedno pipnuti a expozice skonci.

Vybér rezimu pomalého nabéhu expozice.
- Stisknéte tlaCitko nasadce (obr. 4 - odkaz D) na 2 sekundy. UslySite kratké pipnuti pfi
stisknuti a dalSi po dvou sekundach, potvrzujici zapocCeti rezimu pomaléhonabéhu.

- Po 10 sekundach uslysite jedno pipnuti.
- Po 20 sekundach uslySite opét jedno pipnuti a expozice skonci.

Po ukoncCeni oSetfeni zasunte nasadec zpét do nabijecky (obr. 5 - odkaz B).

Poznamka: PferuSeni expozice.

V obou rezimech Ize expozici kdykoli ukoncit stisknutim tlaCitka nasadce (obr. 4 - odkaz
D).

Poznamka: DalSi expozice.

Po ukonceni expozice Ize pokraCovat dalSi expozici opétovnym stisknutim tlaCitka
nasadce (obr. 4 - odkaz D).

Pro rychlou orientaci signalizace slouzi tabulky 1 a 2 nastr.10.

6.5 — Bezpe€nostni ochrana

V pfipadé extrémniho zatizeni Starlight pro se spusti automaticky tepelna ochrana
(pramérné po 18 na sebe navazujicich 20-sekundovych cyklech) a je slySet troji pipnuti.
Tato ochrana vyradi doCasné zafizeni z €innosti na nékolik minut.

6.6 — Cervena LED kontrolka nabijeéky rozsvicena

Svitici ¢ervena LED kontrolka na nabije¢ce znamena:
1 vyCerpanou baterii nasadce (viz bod "05.4").
2 zkratovaneé kontakty nabijecky.

V druhém pripadé uvedte nabijeCku do fadného rezimu nasledovné:
1 Odpoijte sitovy kabel od sité a poté od nabijecCky. VSechny LED kontrolky zhasnou.
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2 Odstrarite pficinu zkratu kontaktd nabijecky.
3 Pripojte napajeci kabel k nabijeCce a do sité. Zelena LED kontrolka se rozsviti.
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7.1 —-CIST ENIi, DEZINFEKCE, STERILIZACE

7.2 — Cisténi a dezinfekce krytu nabijeéky

AANEBEZPECI: Odpojte nabijeéku od sité
Pfed provadénim jakéhokoli CiSténi a dezinfekce odpojte nabijeCku odsité.

AANEBEZPECI: Kryt nabije¢ky nema ochranu proti vniknuti kapaliny.

A\NEBEZPECI: Nesttikejte kapalinu pfimo na povrch nebo na elektrické kontakty
nabijecky.

AANEBEZPECI: Nabijecka neni sterilizovatelna.

Po kazdém pouziti postupujte nasledovné:
1 Vyjméte nasadec z nabijecCky.

2 Vycistéte a dezinfikujte povrch krytu hadfikem, napusténym roztokem mirného
dezinfekéniho prostfedku s neutralnim pH (pH=7). Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce
dezinfekéniho prostfedku. Umoznéte vyschnuti dezinfekce na vzduchu pred
pfipojenim nabijeCky k siti. PfedevSim se ujistéte, Ze jsou elektrické kontakty zcela
suché.

Poznamka: Doporu€ujeme pouZzivat dezinfekci s neutralnim pH na bazi vody. Nékteré

dezinfekce na bazi alkoholu mohou poskozovat plastové dily.

7.3 - Cisténi a dezinfekce nasadce Starlight pro

AANEBEZPECI: Nasadec nema ochranu proti vniknuti kapaliny.

AANEBEZPECI: Nestrikejte kapalinu pfimo na povrch nebo na elektrické kontakty
nasadce.

A\ NEBEZPECI: Nezkratujte elektrické kontakty nasadce kovovymi predméty
nebo kapalinou.

AANEBEZPECI: Nasadec neni sterilizovatelny.
Po kazdém pouziti postupujte nasledovné:
1 Vyjméte z nasadce svétlovod s ochranou krytkou.

2 Vycistéte a dezinfikujte povrch nasadce hadfikem, napusténym roztokem mirného
dezinfek&niho prostfedku s neutralnim pH (pH=7). Peclivé dodrzujte pokyny vyrobce
dezinfekéniho prostfedku. Umoznéte vyschnuti dezinfekce na vzduchu pFed
zasunutim nasadce do nabijeCky. PfedevSim se ujistéte, Ze jsou elektrické kontakty
zcela suché.

Poznamka: Doporuc€ujeme pouzivat dezinfekci s neutralnim pH na bazi vody. Nékteré
dezinfekce na bazi alkoholu mohou poskozovat plastoveé dily.
7.4 — Sterilizaéni proces

A\ VYSTRAHA: Provadéjte sterilizaci pouze v parnim sterilizatoru pfi maximalni
teploté 135°C po dobu 20 minut.
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Nepouzivejte jiné metody sterilizace (horkovzdusna, radiaci, etylenoxidem, plynova,
plasmova nizkoteplotni ap.).

AANEBEZPECI: Ochrana pred infekci - sterilizovatelné dily.

Pro zamezeni infekce pfenosem bakterii nebo viry sterilizujte po kazdém pouZiti
nasledujici dily:

1 svétlovod,

2 optickou krytku.

Poznamka: VSechny steriliza¢ni faze by mély byt monitorovany obsluhou, ve shodé s
EN normou 554.

7.5 — Cisténi, dezinfekce a sterilizace svétlovodu

AA\VYSTRAHA: Pii ¢isténi svétlovodu nepouzivejte ostré predméty.
Postupujte nasledovné:
1 Odstrante alkoholem vSechny zbytky kompozitniho materialu z povrchu svétlovodu.

2 Dezinfikujte povrch hadfikem, napusténym roztokem mirmného dezinfekéniho
prostfedku s neutralnim pH (pH=7).

3 Vysuste.
4 Zatavte svétlovod do samostatného sterilizacniho sadku.

5 Svétlovod by mél byt sterilizovan v parnim sterilizatoru po dobu 20 minut pfi
maximalni teploté 135°C.

7.6 — Cisténi, dezinfekce a sterilizace optické krytky

AA\VYSTRAHA: Pii ¢isténi optické krytky nepouzivejte ostré predméty.
Postupujte nasledovné:

1 Vycistéte a dezinfikujte povrch hadfikem, napusténym roztokem mirného
dezinfekéniho prostfedku s neutralnim pH (pH=7).

2 Vysuste.
3 Zatavte optickou krytku do samostatného sterilizacniho sacku.

4 Opticka krytka by méla byt sterilizovana v parnim sterilizatoru po dobu 20 minut pfi
maximalni teploté 135°C.

08.0 = POKYNY PRO LIKVIDACI

Postupy a opatfeni pro likvidaci jiz neopravitelného pfistroje musi splfiovat platné
predpisy jako pro jakékoliv jiné vyfazené elektronicke pfistroje.

09.0 - SYMBOLY

/\ N.B.: Prosim &téte peclivé pokyny pro uzivani
@ pristroj tfidy Il
(%] typ "B" s pfiloznou casti
CCuin pristroj ve shod§ S di[ektivou 93/42 EEC vC€etné EN 60601-1 a EN 60601-
1-2, notifikovana zkusebna: CERMET
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10.0 - ODSTRA NOVANIi ZAVAD

Jestlize se vam zda, Ze pfistroj fadné nefunguje, proctéte si instrukce jesté jednou
a poté prostudujte nasleduijici tabulku.

ZAVADA

MOZNA PRICINA

ODSTRANENI ZAVADY

NabijeCka neni napajena
(zadna LED kontrolka
nesviti).

Sitovy kabel neni fadné
zapojen.

Sitovy kabel je poSkozen.

NabijeCka ma zavadu.

Zkontrolujte, zda je kabel
fadné pfipojen.

Vyménte sitovy kabel.

Kontaktujte nejblizsi
autorizovany servis
pristrojd MECTRON.

Cervena LED kontrolka
baterie sviti.

Kontakty nabijecky jsou
zkratovany.

Viz bod "06.5".

Cervena LED kontrolka
baterie sviti.

Baterie je vyCerpana.

Viz bod "05.4" a "05.5".

Po stisknuti tlacitka na
nasadci svétlo nezafi a je
slySet dvoji pipnuti.

Baterie je vybita.

Nabijte baterii.Viz bod
"05.3".

Na konci expozice je
slySet dvoji pipnuti.

Baterie je slaba.

Nabijte baterii.Viz bod
"05.2".

Béhem expozice se ozve
troji pipnuti a po jejim
ukonceni je Starlight pro
nefunkéni.

Doslo k aktivaci tepelné
ochrany po velkém
zatizeni.

Zafizeni bude
akceschopné po
vychladnuti, tj. nékolika
minutach.

Polymerizace je
nedostatecna.

Svétlovod neni nasazen
na doraz v drzaku.

Pootac¢enim dotlacte
svétlovod azZ na doraz.

Mala uc¢innost svétlovodu
zpusobena padem nebo
mnohonasobnou
sterilizaci.

Vyménte svétlovod za
novy.

Koncova ploska
svétlovodu je znecisténa.

Vycistéte peclivé
koncovou plosku
svétlovodu.

Starlight pro CZ
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11.1 —TECHNICKE UDAJE

Pristroj odpovida direktivé 93/42/EHS

Klasifikace dle EN 60601-01:

trida Il a.

Il

typ B

IP 20 (nabijecka)
IP 20 (nasadec)

Napajeci napéti nabijecky:

92-255 Vac 50/60 Hz 15 VA

Napajeni nasadce Starlight pro:

Li-ion baterie, 3,6 V 1000mAh

Nasadec pro prerusované pouziti:

120 sekund ZAPNUTO / 40 sekund
VYPNUTO

Zdroj svétla:

Vysoce svitiva LED s optikou
vinova délka: 440-480 nm

prumérna zivotnost 1,800.000 cykld po 20
sek.

Dodavany svétlovod

8 mm pramér

SlozZeni: koherentné tazené svétlovodice
pfechlazené

Sterilizovatelny v autoklavu (max. 135°C
po dobu 20 minut - max. 500 cykl()

Expozice:

rychla: doba expozice 10 sekund

- Akusticky signal na zac¢atku a konci
expozice.

pomaly nabéh: doba expozice 20 sekund
- Akusticky signal na zacatku, po 10
sekundach a konci expozice.

Expozici je mozné kdykoliv ukoncit nebo
opakovat.

Cas potiebny pro nabiti vybité baterie

pfiblizné 2 hodiny

Okolni podminky pouzivani:

Pracovni teplota:  +10°C / +40°C
Relativni vihkost RH: 30% / 75%

Okolni podminky dopravy a skladovani:

Pracovni teplota:  —10°C /+70°C
Relativni vihkost RH: 10% / 90%
Tlak vzduchu P: 500 hPa/ 1060 hPa

Vaha a rozméry:

nabijeCka: vaha 250¢
D-S-V 120x 96 x 58 mm

vaha 105 g
délka 198 mm, primér max. 22,5 mm

nasadec:

20
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11.2

Elektromagneticka kompatibilita EN 60601-1-2

Doporucéeni a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Pfistroj je zamyslen pro pouziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostredi.
Uzivatel pfistroje by mél zajistit jeho pouzivani v takovémto prostredi.

Emisni test Shoda | Elektromagnetické prostredi - doporuéeni

VF emise CISPR 11 skupina | Pfistroj pouziva VF energii pouze pro svou

1 vnitfni potfebu. Proto jsou jeho VF emise

velmi nizké a neni pravdépodobné, Ze by se

ovliviiovaly s okolnimi elektronickymi pfistroji.

VF emise CISPR 11 trida B | Pfistroj je vhodny pro pouziti ve vSech

Harmonické emise IEC | tfida A | Zafizenich, vCetné domacich zafizeni a téch,

61000-3-2 pfimo napojenych na vefejnou sit nizkého

. — PP . napéti, ktera zasobuje budovy uzivané pro
Emise kolisani a zakmitd | spliuje doméci acely
napéti IEC 61000-3-3 )

Doporuceni a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Pristroj je zamyslen pro pouZiti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostredi.
Uzivatel pfistroje by mél zajistit jeho pouzivani v takovémto prostfedi.

Zkouska Zkusebni uroven | Kompatibilni Elektromagnetické
odolnosti IEC 60601 uroven prostredi - doporuceni
Elektrostaticky 16 kV kontakt 16 kV kontakt Podlahy by mély byt
vyboj (ESD) IEC | +8 kV vzduch +8 kV vzduch dfevéné, betonové nebo
61000-4-2 keramicka dlazba. Pokud
jsou pokryty syntetickym
materialem, méla by byt
relativni vihkost
minimalné 30%.
Elektricky  rychly | £2 kV pro | £2 kV pro | Kvalita sitového napajeni
pfechodny  sled | napajeci vedeni napajeci vedeni by méla splhovat
impulzd +1 k\V pro | +1 kV pro | Pozadavky béZného
IEC 61000-4-4 vstup/vystupni vstup/vystupni komercéniho nebo
vedeni vedeni nemocnicniho prostredi.
Raz 11 kV diferen¢ni | £1 kV diferencni | Kvalita sitového napajeni
IEC 61000-4-5 mod maod by méla splhovat
+2 kV normalni | +2 kV normalni | PoZadavky bézného
mod mod komercéniho nebo
nemocnicniho prostredi.
Napétove <5% Un (>95% | <6% Un (>95% | Kvalita sitového napajeni
poklesy, kratké | pokles Unypro 0,5 | pokles Unypro 0,5 | by méla splhovat
vypadky a zmény | cyklu cyklu pozadavky bézného
napajeciho napéti | 40% Uy 40% Uy komeréniho nebo

IEC 61000-4-11

(60%
pokles Unypro 5
cyklu

70% Un  (30%
pokles Unypro 25
cyklu
<5%

Unv  (>95%

(60%
pokles Unypro 5
cyklu

70% Un  (30%
pokles Unypro 25
cyklu
<5%

Uy (>95%

nemocnicniho prostfedi.

Starlight pro CZ
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pokles Uyyna5s | pokles Uyna5 s

Zkouska Zkusebni uroven | Kompatibilni Elektromagnetické

odolnosti IEC 60601 uroven prostredi - doporuceni

Magnetické pole o | 3 A/m 3 A/m Magneticka pole o sitové

sitové  frekvenci frekvenci by méla byt na

50/60 Hz urovnich,

IEC 61000-4-8 charakteristickych pro
béZné komercni nebo
nemocnicni prostiedi.

Pozn.: Uy je nominalni hodnota stfidavého sitového napéti pred pfivedenim zkusebni
urovné.

Doporuceni a prohlaseni vyrobce — elektromagneticka odolnost

Pristroj je zamyslen pro pouziti v nize specifikovaném elektromagnetickém prostredi.
Uzivatel pfistroje by mél zajistit jeho pouzivani v takovémto prostfedi.

Zkouska Zkusebni uroven | Kompati | Elektromagnetické prostredi -
odolnosti IEC 60601 bilni doporuceni
uroven

Pfenosna a mobilni VF komunikaéni zafizeni by neméla byt pouzivana blize k libovolné
Casti pfistroje v€. kabell, nez je doporu€ena oddélujici vzdalenost, vypocitana z rovnice,
pouzitelné pro frekvenci vysilace.

Doporucena oddélujici vzdalenost

VF vedenim 3 Veff 3 d=12+vVP
IEC 61000-4-6 150 kHz az 80 MHz | Vrms

VF radiaéni 3V/m d=1,2VP pro 80 MHz az 800 Mhz
IEC 61000-4-3 |80 MHzaz2,5GHz |3V/IM | d=23vP pro800 MHz az 2,5 GHz,

kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W) uvadény vyrobcem vysilace a d
je doporuc¢ena vzdalenost v metrech (m).

Sila poli pevnych VF vysilacl, danych elektromagnetickym stanovistnim prizkumem, by
méla byt mensi nez povolena Uroveri v kazdém frekvendnim rozsahu®.

Pozn.:

(1) Pfi 80 MHz a 800 MHz se pouzije vysSi frekvenéni pasmo.

(2) Tyto smérnice se nepouzivaji ve vSech situacich. Elektromagnetické Sifeni je
ovliviiovano absorpci a odrazy od povrchd, objektl a lidi.

a Sily pole pevnych vysilacl, napf. zakladny pro bezdratové telefony, mobilni radiostanice,
amatérské radio, AM a FM radio a TV vysilani nelze presné teoreticky pfedpovédét.
Pro stanoveni konkrétniho elektromagnetického prostfedi, daného pevnymi VF vysilaci,
je tfeba provést elektromagneticky stanovistni prlizkum. Pokud naméfené hodnoty
v misté pouzivani tohoto pfistroje prekroCi vySe uvedené kompatibilni urovné, je treba
zkontrolovat normalni €innost pfistroje. Vykazuje-li pfistroj neobvyklé chovani, je tfeba
provést dalSi kroky, napf. zménit orientaci i polohu pfistroje.

b Ve frekvencnim pasmu 150 kHz az 80 MHz by elektromagnetické pole nemélo
dosahovat sily 3 V/m.
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Doporuéené oddélovaci vzdalenosti mezi prenosnymi a mobilnimi VF zafizenimi a
timto pristrojem

Pristroj je zamyslen pro pouziti v elektromagnetickém prostiedi, kde je vyzafované VF
ruSeni kontrolovano. Uzivatel pfistroje muze zlepSit ochranu pfed elektromagnetickym

rusenim dodrzenim minimalni
komunikacnimi zafizenimi (vysilaci) a timto pfistrojem, jak je nize

vzdalenosti

mezi

pfenosnymi

a mobilnimi VF
doporuceno,

v zavislosti na maximalnim vystupnim vykonu komunikacniho zafizeni.

Nominalni Oddélujici vzdalenost od vysilace podle frekvence v “m*
vystupni 150 kHz az 80 MHz | 80 MHz az 800 MHz | 800 MHz az 2,5 GHz
vykon d=12VP d=12VP d=23VP
vysilaée ve
oy
0,01 0,12 0,12 0,23
0,1 0,38 0,38 0,73
1 1,2 1,2 2,3
10 3,8 3,8 7.3
100 12 12 23

Pro vysila€, jehoz maximalni vystupni vykon neni v tabulce uveden, Ize doporu€enou
oddélujici vzdalenost d v metrech (m) pfiblizné vypocitat pouZitim rovnice pro danou
frekvenci vysilace, kde P je maximalni vystupni vykon vysilace ve wattech (W), uvedeny
vyrobcem vysilace.
Pozn.:
(1) Pfi 80 MHz a 800 MHz se pouzije oddélujici vzdalenost vyssiho frekvenéniho
pasma.
(2) Tyto smérnice se nepouzivaji ve vSech situacich. Elektromagnetické Sifenije
ovliviiovano absorpci a odrazy od povrchU, objektu a lidi.
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12.0 - ZARUKA

Pfed tim, nez jsou pfistroje Mectron dodany k prodeji, projdou vSechny pfisnou
zavérecCnou kontrolou, aby byla ovérena jejich kompletnifunkénost.

Spole¢nost Mectron, vam, kupci a uzivateli vyrobku spole€nosti Mectron zakoupenych
od dovozce nebo dodavatele spoleCnosti Mectron, poskytuje zaruku na  material
a vyrobni vady po dobu 2 (DVOU) LET od data koupé prvnim koncovym uzivatelem, za
predpokladu, Ze vyrobky Mectron byly v dobé koupé nové.

V zaruéni dobé spolecnost Mectron zdarma opravi (nebo na vlastni naklady vyméni) ty
Casti pfistroje, které jsou, dle jejiho nazoru, vadné.

Celkova vyména vyrobku Mectron je vylou€ena.

Spolecnost Mectron neni v Zadném pfipadé zodpovédna za jakékoliv poSkozeni
jakéhokoliv druhu, pfimé nebo nepfimé, zplisobené osobam nebo vécem béhem pouziti
vyrobkd Mectron.

Zaruka se nevztahuje na pripadné poskozeni pfi pfepraveé, na nespravné nebo nedbalé
pouzivani, na pfipojeni k jinému nez pfedepsanému napéti, signalizacni kontrolky, regu-
latory nebo pomocna zafrizeni.

Zaruka nepokryva halogenovou zarovku pfistroje Bluelight Pro. Halogenova Zarovka je
kryta zarukou, danou vyrobcem zarovky.

Platnost zaruky se rusi, je-li do pfistroje zasahovano nebo je-li opravovan neopravné-
nymi osobami.

UPOZORNENI

Zaruka je platna pouze tehdy, kdyz je zarucni list pfilozeny k vyrobku vyplnén a dorucen
nam nebo dovozci &i dodavateli (ktery jej doru&i dal) do 20 (DVACETI) DNU od data
koupé. Dukazem o koupi mize byt dodaci list nebo faktura vystavena dovozcem nebo
dodavatelem.

Aby zakaznik mohl zaruku vyuzit, je povinen vratit pfistroj, ktery potfebuje opravu,
dovozci nebo dodavateli spole¢nosti Mectron, u kterého si pfistroj zakoupil, na vlastni
naklady.

PFistroj musi byt vracen v odpovidajicim obalu (pokud mozno v originalnim baleni)
spolu s veSkerym pfisluSenstvim a listem papiru s nasledujicimiudaiji:

a) jméno vlastnika, adresa a telefonni €Cislo

b) jméno a adresa dovozce &i dodavatele

c) fotokopie dodaciho listu nebo faktura dokladajici koupi
d) popis zavady

Preprava a Skody zpUlsobené pfi pfepravé nejsou zarukou kryty.
V pfipadé selhani v dusledku nehody, nepatficného pouzivani nebo pokud doba

platnosti zaruky vyprSela, budou opravy vyrobkd Mectron vyuctovany na zakladé plat-
nych cen za material a vynaloZenou praci.
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Mectron Srl

16042 Carasco (Ge) Italie — Via Loreto 15/A
Tel.: +39-0185 351 350, Fax: +39-0185 351 374
Internet: www.mectron.com, E-mail: mectron@mectron.com

Informace uvedené v této pfiru€ce nejsou zavazné a mohou byt bez pfedchoziho upozornénizménény.
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